Déclaration CE de conformité

Je, soussigné (13) (2) déclare par la présente que la machine décrite ci-dessous
est conforme aux dispositions des Directives (7)
Description : Motobineuse; Fabricant (1) ; Modele (4)
Type (5) ; Nom commercial (6) ; Numéro de série (15)
Personne autorisée a constituer le dossier technique (3)
Références aux normes harmonisées (8)
Miveau de puissance acoustigue garantie (9)
Miveau de puissance acoustique mesurée (10)
Fait & (11) ; Date (12) ; Signataire (13) ; Signature (14)

Voir n*® de série (15) en derniére page

Heknapauwa cooresercTeus EC

A, Hwxenognucaswuics (13) (2), HACTOAWMM 33ABNAID, YTO ONMUCAHHAA HMKE
MaluKUHa COOTBETCTBYET nonoxequam [upextueam (7)
OnucaHue: MOTOKYNLTUBATOR; NPoU3BoaUTens (1); Moaens (4)
Tun (5); TOproBoe HaumeHoBaHwe (6); CepuiHeIi HoMep (15)
AMLO, YNONHOMOYEHHOE NOATOTOBITE TEXHWYECKYHD AOKYMEHTaUMIO (3)
CCbINKa Ha rapMoHM3WpoBaHHbBIe cTaHAapThl (B)
rapaHTHPOBaHHLIH YpOBEHb BKYCTHYECKOR MOLWHDCTY (9)
M3MEPEHHBIR YPOBEHL aKYCTUHECKoN MowHocTk (10)
coeepweno (11); gara (12); noanwcaswmii (13); noanuce (14)

Cm. cepuiinbili N2 (15) ha nocnednell cmpaHuye

EG-Konformitatserklarung

Ich, der Unterzeichner (13) (2), erklare hiermit, dass die nachstehend
beschriebene Maschine den Anforderungen der Maschinenrichtlinien (7)
entspricht, e
Beschreibung: Motorhacke; Hersteller (1); Modell (4);
Typ (5); Handelsname (6); Seriennummer (15).
Fiir die Erstellung der technischen Unterlagen berechtigte Person (3)
Bezugnahme auf die harmonisierten Normen (8).
Garantierter Schallleistungspegel (9).
Gemessener Schallleistungspegel (10).
Ausgestellt am (11), Datum (12), Unterzeichner (13}, Unterschrift (14)

Siehe Seriennummer (15) auf der letzten Seite

1. Ets Henri Pubert SAS ;
Z| Pierre Brune

85110 CHANTONNAY France

4. 3000*29** 5. 950SERIES

7. 2006/42/CE: mai 2006
2014/30/CE: février 2014

RoHS - 2011/65 CE : juin 2011

9.N/A 10.N/A

11. CHANTONNAY France

g

12. 2018-01-04

2. Ets Henri Pubert SAS

EC declaration of conformity

I, the undersigned (13) (2) hereby declare that the machine described below
conforms to the provisions of the Directives (7)
Description: Motor hoe; Manufacturer (1); Model (4)
Type (5); Commercial name (6); Serial number (15)
Person authorised to constitute the technical file (3)
References to harmonised standards (8)
Guaranteed acoustic power level (9)
Measured acoustic power level (10)
Signed in (11); Date (12); Signatory (13); Signature (14)

See serial No. (15) on last page

Declaracion CE de conformidad

Yo, el abajo firmante (13) (2), declaro por la presente que la maquina aqui
descrita cumple con las disposiciones de la Directiva de Maguinas (7)
Descripcion: Motoazada; Fabricante (1); Modelo (4)
Tipo (5); Nombre comercial (6); Numero de _sgrie="{'1 5)
Persona autorizada a constituir el expediente técnico (3)
Referencias a las normas armonizadas (8).
Nivel de potencia acustica garantizado (9).
Nivel de potencia acustica medida (10)
Hecho en (11); Fecha (12); Firmante (13); Firma (14)

El n® de serie (15) se encuentra en la dltima pagina.

Declaragdo CE de conformidade
Eu, abaixo-assinado (13) (2) declaro pelo presente que a maquina abaixo
descrita se encontra conforme-as disposigdes das Diretivas (7)
Descrigao: Motoenxada; Fabricante (1); Modelo (4)
Tipo (5); Nao comercial (6); Ndmero de série (15).
Pessoa autorizada a elaborar o dossié técnico (3)
Referéncias as normas harmonizadas (8)
Nivel de poténcia acUstica garantida (9)
Nivel de poténcia acustica medida (10)
Feito em (11); Data (12); Signatario (13); Assinatura (14)

Ver o n.° de série (15) na ultima pégina

3. Ets Henri Pubert SAS
Z| Pierre Brune
85110 Chantonnay France

6. PHD950

8. NF EN 709:1997+A4:2009/AC:2012
NF EN ISO 3744: février 2012
NF EN ISO 14982: mai 2009

13. Jean-Pierre PUBERT

L'article 6 du chapitre Il de la loi Hamon N°2014-344, du 17 mars 2014 (dont le décret est
paru au J.O le 11/12/2014), instaure une obligation d'information et de fourniture relative
a la disponibilité des Pieces Détachées.

Concernant le produit (n° de série indiqué page suivante) dont vous venez de faire l'acquisition, nous
avons informé l'ensemble des distributeurs agréés pour assurer la reparation de nos produits, que les
Pieces Détachées (Hors Moteurs) indispensables a I'utilisation du produit seront disponibles pendant

10 ans.



